LSS Gen 2 Chassis System Howa 1500 - MDT LSS Gen 2 Chassis

System Howa Mini Action RH FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS Gen 2 Chassis System is lightweight and compact, uses AR carbine-style
buttstocks and buffer tubes. Castle nut and pistol grip also needed. Folding stock
adapter available. Howa Mini action uses factory Howa magazines. This chassis
was designed for short barreled rifles, with a short forend and minimum weight. It
still offers the same benefits in accuracy and ergonomics, and is also the most

economical chassis from MDT.

Attributes

Name: MDT LSS Gen 2 Chassis System Howa Mini Action RH FDE

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004162
Mfr. No.: 104176-FDE
Action Type: Mini

Color: FDE

Hand (RH LH): Right
Make: Howa

Material: Aluminum
Model: Mini

Style: Chassis

Delivery weight: 0.7kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 450mm
UPC: 709951109700
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Sicherheitshinweise fiir das MDT LSS Gen 2
ChassisSystem Howa 1500

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des MDT LSS Gen 2 ChassisSystems fiir die Howa 1500! Dieses ChassisSystem
wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Ergonomie und Genauigkeit bei der Verwendung lhres Gewehrs zu
bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vollstandig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das ChassisSystem nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung des ChassisSystems.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Prifen Sie regelmafig auf Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

® Achten Sie darauf, dass das ChassisSystem korrekt montiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
® Verwenden Sie nur die empfohlenen Magazine fiir die Howa Mini Action.
® Stellen Sie sicher, dass der KlappschaftAdapter ordnungsgeman installiert ist, bevor Sie das Gewehr

verwenden.

® Vermeiden Sie UberméaRige Belastung des ChassisSystems, um Briiche oder andere Schaden zu verhindern.
®* Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wenn Sie mit dem Gewehr arbeiten oder schiel3en.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Teile bereit haben.
® Uberpriifen Sie, ob das ChassisSystem unbeschéadigt ist.

Montage:

® Entfernen Sie das alte System von Ihrem Gewehr gemal3 der Bedienungsanleitung des Herstellers.

* Befestigen Sie das MDT LSS Gen 2 ChassisSystem an lhrem Howa 1500, indem Sie die mitgelieferten
Schrauben und Werkzeuge verwenden.

® |[nstallieren Sie den KlappschaftAdapter, falls benétigt, und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.

Verwendung:

® Setzen Sie die originalen HowaMagazine in das ChassisSystem ein.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Gewehr sicher und funktionsfahig ist.

® Schiel3en Sie nur auf zugelassenen Schief3stdnden und halten Sie sich an alle 6rtlichen Gesetze und
Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das ChassisSystem und alle zugehdrigen Teile gemaf den értlichen Vorschriften fur Elektronik

und Metallabfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt nicht zu schadigen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



® Bei Fragen oder zur Meldung von Sicherheitsproblemen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die
zustandigen Behdorden. Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung oder auf der Website des
Herstellers.

Wir danken lhnen fiir Ihr Vertrauen in das MDT LSS Gen 2 ChassisSystem und wiinschen Ihnen viel Freude beim
Schiel3en!



MDT LSS Gen 2 Chassis System Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT LSS Gen 2 Chassis System for your Howa 1500 Mini Action rifle. This guide
provides important safety information to ensure the safe and effective use of your chassis system. Please read and
follow these instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always treat your chassis system and firearm as if they are loaded.

Use the chassis system only with compatible firearms and components.

Keep the chassis system out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the chassis system regularly for any signs of wear or damage.

Do not modify the chassis system in any way that may compromise its safety or functionality.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and storage.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that you are familiar with the operation of your Howa 1500 Mini Action rifle before using the chassis
system.

Use only factory Howa magazines with the chassis system to ensure proper function.

When using the folding stock adapter, ensure it is securely locked in place before firing.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits for accessories attached to the chassis system.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using your rifle.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis System:

® Remove the action from your Howa 1500 Mini Action rifle according to the manufacturer’s instructions.

® Place the action into the MDT LSS Gen 2 Chassis System.

® Secure the action using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer’'s
specifications.

® Attach the castle nut and pistol grip as needed.

® |[f using a folding stock adapter, install it according to the manufacturer's instructions.

2. Usage Instructions:

® Before each use, check that the chassis system is properly assembled and that all components are
secure.

® [ oad the rifle only when you are in a safe environment and ready to shoot.

® Always point the muzzle in a safe direction when loading and unloading.

® After use, clean and maintain the chassis system according to the manufacturer’s guidelines.

Disposal Instructions

® Dispose of the chassis system responsibly and in accordance with local regulations.

® |f the chassis system is damaged beyond repair, contact local waste management services for guidance on
disposal.

® Do not dispose of the chassis system in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT LSS Gen 2 Chassis System, please refer to the manufacturer’'s
website or contact their customer support for assistance.



Thank you for your attention to these safety instructions. Proper care and usage of your MDT LSS Gen 2 Chassis
System will ensure a safe and enjoyable shooting experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Sistema de
Chasis MDT LSS Gen 2 para Howa 1500

Introduccion

Gracias por elegir el Sistema de Chasis MDT LSS Gen 2 para Howa 1500. Este producto ha sido disefiado para
ofrecer una experiencia de tiro segura y ergonémica. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso adecuado y evitar lesiones. Esta guia esta destinada a ayudarte a comprender las medidas
de seguridad necesarias y como usar el producto de manera efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto cumpla con todas las normativas de seguridad antes de usarlo.
Mantén el chasis y sus componentes en buen estado y revisa regularmente si hay signos de desgaste o
dafio.

® Siempre manipula el rifle de manera segura, manteniendo el cafion apuntando en una direccién segura.

® Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y proteccion auditiva.

® Mantente informado sobre las actualizaciones y retiros de productos a través de la plataforma de Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Instalacién: Aseglrate de seguir las instrucciones de instalacién al pie de la letra para evitar riesgos de
seguridad.

® Uso de la Culata Plegable: Si utilizas el adaptador de culata plegable, verifica que esté correctamente
asegurado antes de cada uso.

® Cargay Descarga: Siempre verifica que el rifle esté descargado al cambiar el chasis o al realizar cualquier
mantenimiento.

® Cargadores: Utiliza Unicamente cargadores de fabrica de Howa disefiados para la accién Mini para evitar
fallos.

® Almacenamiento: Guarda el chasis y el rifle en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas no
autorizadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Chasis:

Retira el rifle de su embalaje y asegurate de que todas las partes estén presentes.

Desmonta el rifle de su culata original siguiendo las instrucciones del fabricante.

Coloca el rifle en el chasis MDT LSS Gen 2, asegurandote de que encaje correctamente.

Fija el rifle en el chasis utilizando la tuerca de castillo y asegurate de que el agarre de pistola esté bien
instalado.

® Sij utilizas la culata plegable, sigue las instrucciones especificas para su instalacion.

2. Uso del Chasis:
® Antes de disparar, realiza una verificacion de seguridad del rifle.

® Ajusta la culata y el agarre segun tus preferencias para una mejor ergonomia.
® Practica el manejo del rifle en un entorno seguro antes de usarlo en condiciones de tiro reales.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando decidas desechar el chasis o sus componentes, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de equipos de tiro y materiales relacionados.
® Sj el chasis esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para mas informacién sobre el uso seguro del Sistema de Chasis MDT LSS Gen 2 y para resolver cualquier duda,
consulta a un distribuidor autorizado o revisa la documentacion proporcionada por el fabricante.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones y disfruta de una experiencia de tiro
segura y placentera.



Guide de Sécurité pour le Systéeme de Chassis MDT
LSS Gen 2 Howa 1500

Introduction

Merci d'avoir choisi le Systeme de Chéassis MDT LSS Gen 2 pour votre fusil Howa 1500. Ce guide vise a vous fournir
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

® Vérifiez régulierement I'état du chéssis et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou de groupes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

® Consultez les mises a jour concernant les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée. Toute modification peut compromettre la sécurité et la
performance.

Utilisez uniguement des chargeurs d'origine Howa avec ce chéssis pour garantir un fonctionnement optimal.
Lors de l'installation, assurezvous que toutes les piéces sont correctement fixées et sécurisées.

Ne dépassez pas le poids recommandé pour le chassis afin d'éviter des accidents ou des blessures.

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation du fusil pour vous protéger des débris.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis

® Retirez le fusil Howa 1500 de son emballage et assurezvous qu'il est déchargé.

® Détachez la crosse d'origine du fusil.

® Fixez le chassis LSS Gen 2 en suivant les instructions fournies dans le manuel d'installation.
® Assurezvous que toutes les vis et écrous sont bien serrés.

2. Utilisation du Chassis

® Vérifiez que le chassis est correctement installé avant chaque utilisation.
® Familiarisezvous avec le fonctionnement du fusil et du chassis avant de tirer.
® Utilisez le chassis dans un environnement sécurisé, loin des personnes non autorisées.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le chassis dans des déchets ménagers. Consultez les réglementations locales concernant
I'élimination des produits en aluminium.

® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié pour une
élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client de
MDT. Vous pouvez également consulter la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de
produits et les alertes de sécurité.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de I'utilisation du Systeme de Chassis MDT
LSS Gen 2 Howa 1500.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di
Chassis MDT LSS Gen 2 Howa 1500

Introduzione

Grazie per aver scelto il sistema di chassis MDT LSS Gen 2 per il tuo fucile Howa 1500. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e informazioni per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. E fondamentale
seguire tutte le indicazioni per evitare incidenti e garantire la massima sicurezza durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva questa guida in un luogo accessibile per future consultazioni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini o persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo caricatori Howa di fabbrica compatibili con il sistema di chassis.

Verifica che I'arma sia scarica prima di montare o smontare il chassis.

Assicurati che tutte le parti siano correttamente installate e fissate prima dell'uso.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sua sicurezza.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.
Non puntare mai I'arma verso persone o animali, anche se pensi che sia scarica.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi.
® Posiziona il fucile su una superficie piana e stabile.

2. Installazione del Chassis:

® Rimuovi il calcio originale del fucile seguendo le istruzioni del produttore.
® Monta il chassis LSS Gen 2 seguendo questi passaggi:

® Fissa il dado di castello al tubo di buffer.

® Collega il grip al chassis.

® Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente.

3. Uso del Chassis:
® Una volta installato, verifica la stabilita del chassis e la facilita d'uso.

® Esegui un controllo di sicurezza prima di ogni utilizzo, assicurandoti che I'arma sia scarica e che il
caricatore sia inserito correttamente.

4. Manutenzione:

® Pulisci regolarmente il chassis per rimuovere polvere e detriti.
® Controlla periodicamente il serraggio delle viti e delle giunture.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e plastica.
® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti non differenziati.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento del prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere

assistenza rapida e accurata.

Seguendo queste istruzioni, potrai utilizzare il sistema di chassis MDT LSS Gen 2 in modo sicuro e responsabile. La
tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita principale.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Chassis MDT
LSS Gen 2 Howa 1500

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Systemu Chassis MDT LSS Gen 2 Howa 1500. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji produktu. Prosze dokladnie zapoznac sie z ponizszymi
wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe korzystanie z systemu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony wytacznie dla dorostych uzytkownikow.

Zachowaj ostroznos¢ podczas uzytkowania, aby unikng¢ urazéw.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku watpliwosci co do bezpieczeristwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze system jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Stosuj sie do zalecen producenta dotyczgcych konserwacji i uzytkowania.

Nie modyfikuj produktu bez zgody producenta.

Korzystaj z odpowiednich akcesoridéw i czesci zamiennych zgodnych z modelem Howa 1500.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
Zainstaluj system zgodnie z instrukcjg dostarczong przez producenta.

Uzyj nakretki zamkowej i chwytu pistoletowego, ktére sg wymagane do prawidtowej instalacji.
Sprawdz, czy adapter do skladanego toza jest prawidlowo zamocowany.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas korzystania z broni.

® Regularnie kontroluj system pod katem ewentualnych luzéw lub uszkodzen.

® Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieuprawnionych.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw, jesli zawiera materialy niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami
w Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer modelu oraz wszelkie istotne informacje dotyczace zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem, a Twoje zadowolenie z
uzytkowania produktu jest dla nas najwazniejsze.



MDT LSS Gen 2 Chassis System Howa 1500
Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT LSS Gen 2 Chassis System Howa 1500 kayttbohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytostd, asennuksesta, kaytostéa ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisuuden ja tuotteen tehokkuuden.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain siihen, mihin se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia tuotteen kéaytdssa.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Kayta tuotetta vain sellaisessa ymparistdssa, joka on turvallinen ja sopiva.

Varmista, ettd kaikki asennusohjeet on suoritettu ennen kayttéa.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse; ota yhteys asiantuntevaan ammattilaiseen.
Kayta vain valmistajan suosittelemaa lisdvarustetta ja tarvikkeita.

Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinnitettyja ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennusohijeet:

Varmista, ettd tydskentelet puhtaassa ja hyvin valaistussa ymparistossa.
Tarkista kaikki osat ja varmista, ettd ne ovat ehjia.

Asenna perakoukut ja vaimennintangot ohjeiden mukaisesti.

Kiinnita linnoitusmutteri ja pistoolikahva tukevasti.

Asenna taittoperaadapteri, jos se on tarpeen.

2. Kayttdohjeet:
® Varmista, ettd ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen kayttoa.
® Ota huomioon ympaérist6 ja varmista, etté se on turvallinen ampumaalue.
[ )
[ ]

Kéayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Pida saanndllisia tarkastuksia varmistaaksesi, etta tuote on hyvassa kunnossa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistonsuojeluméaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Kaikilla tuotteilla tulee olla
EUpohjainen yhteystieto turvallisuuskysymyksille.

Muista



® Tuotteen turvallinen kéyttd on ensisijainen prioriteetti.
® Seuraa kaikkia ohjeita ja suosituksia.
Pida huolta ymparistostasi ja kayta tuotetta vastuullisesti.

Kiitos, ettd valitsit MDT LSS Gen 2 Chassis System Howa 1500. Turvallista ja miellyttavaa kayttoa!



Sakerhetsinstruktioner for MDT LSS Gen 2 Chassis
System Howa 1500

Introduktion

Tack for att du valt MDT LSS Gen 2 Chassis System for din Howa 1500. Denna produkt ar designad for att ge en
séker och effektiv anvandning av ditt gevar. For att sékerstalla din sdkerhet och optimal prestanda, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att Iasa och forsta alla instruktioner innan anvandning.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera alltid att chassit &r korrekt installerat innan du anvander gevéret.

® Anvand endast rekommenderade tillbeh6r och komponenter som &r kompatibla med MDT LSS Gen 2 Chassis
System.

® Undvik att anvanda chassit i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.

® Var medveten om att produkten kan ha vassa kanter; hantera med forsiktighet.

® Anvand skyddsglasdgon och horselskydd vid skytte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

Ta bort det befintliga kolven fran gevaret.

Montera MDT LSS Gen 2 Chassis System pa gevarsramen, se till att alla fasten ar ordentligt &tdragna.
Installera det valda kolv och buffertubalternativet enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att Howa Mini actionfabriks magasinet passar korrekt i chassit.

2. Anvédndning av chassit:
® Stéll in kolvens langd och hojd for att passa din kroppstyp och skjutstélining.

® Kontrollera att alla installningar ar sékra innan du borjar skjuta.
® Efter anvandning, reng6r chassit och gevéaret noggrant for att foérhindra rost och slitage.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Borttagning av produkten ska ske i enlighet med lokala avfallsregler.
¢ Atervinn s& mycket av produktens komponenter som méjligt.
® Kontakta ditt lokala avfallshanteringsforetag for korrekt borttagning av aluminium och plastkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av MDT LSS Gen 2 Chassis System, vanligen kontakta
tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer till hands fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du maximera sékerheten och prestandan for ditt MDT LSS Gen 2
Chassis System. Tack for att du bidrar till en séker anvéndning av produkter.



Bezpecnostni pokyny pro MDT LSS Gen 2 Chassis
System Howa 1500

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT LSS Gen 2 Chassis System pro Howa 1500. Tento vyrobek byl navrzen s
ohledem na bezpecnost a pohodli uzivatele. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento navod, abyste zajistili
bezpetné pouzivani a maximalni vykon vaseho nového systému.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vSem pokyndim a varovanim v tomto
dokumentu.

® Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Kontrolujte vyrobek pravidelné na znadmky opotfebeni nebo poskozeni. Pokud zjistite jakékoli problémy,
vyrobek nepouzivejte.

® Pfi pouzivani vyrobku dodrZujte mistni zdkony a predpisy tykajici se zbrani a jejich pfisluSenstvi.

® V pripadé jakychkoli nejasnosti se obratte na odbornika nebo certifikovaného prodejce.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® Pred instalaci a pouzivanim se ujistéte, Ze méate potfebné nastroje a znalosti.
® Pouzivejte pouze originalni prislusenstvi a dily doporucené vyrobcem.
® P¥i manipulaci s puSkou vzdy dodrzujte zasady bezpecnosti zbrani, vCetné:
® Nikdy nesméfuijte zbraf na nic, co nehodlate stfilet.
® UdrZujte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni vystrelit.
® Zkontrolujte, zda je zbran prazdna pfed manipulaci nebo adrzbou.
® P¥i pouzivani chassis systému se vyvarujte extrémnich teplot a vihkosti, které by mohly ovlivnit materialy.

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Ujistéte se, ze mate Cisté pracovni prostfedi a vSechny potfebné nastroje.
® Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti, v€etné castle nut a pistol grip.

2. Instalace:

® Qdstrafite plvodni paZzbu a pfislusenstvi z pusky.

* Nainstalujte MDT LSS Gen 2 Chassis podle pokyn( vyrobce. Ujistéte se, Ze vSechny Srouby jsou
pevneé utazeny.

® Pripojte castle nut a pistol grip podle pokynd.

® Pokud pouzivate skladaci pazbu, nainstalujte adaptér podle pokynt.

3. Pouziti:

® Po Uspésné instalaci provedte kontrolu funkEnosti.
® P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a zakony.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouZitelny, zlikvidujte ho bezpeénym zptisobem, aby nedoslo k
Urazu nebo ekologické Gjmé.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro dalSi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. V pfipadé nebezpecnych
vyrobk{ doporuéujeme sledovat aktualizace na platformé Safety Gate EU, kde miZete hlasit nebezpecné produkty a
nehody.

Tento navod byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR), aby zajistil vasi
bezpecnost a bezpecnost ostatnich uzivatelll. Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnému
pouzivani naSich produktd.



